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PŘIVLASTŇOVACÍ ZÁJMENA – 1. A 4. PÁD 
1)	Ke každému osobnímu zájmenu patří příslušné přivlastňovací zájmeno:
	ich --- mein (můj)		wir --- unser (náš)
	du --- dein (tvůj)		ihr --- euer (váš)
	er --- sein (jeho)		sie --- ihr (jejich)
	sie --- ihr (její)			Sie --- Ihr (Váš)
	es --- sein (jeho)

Přivlastňovací zájmena se skloňují v jednotném čísle jako člen neurčitý a v množném čísle jako člen určitý:
Doplň do tabulky chybějící přivlastňovací zájmena:
	
	Jednotné číslo
	Množné číslo

	1. pád
	mein Freund
	meine Tochter
	mein Kind
	meine Schϋler

	4. pád
	……. Freund
	……… Tochter
	……. Kind
	……… Schϋler


	
Jako mein se skloňují i ostatní přivlastňovací zájmena. U zájmen unser a euer se v ostatních pádech může vypustit kmenové –e-: uns(e)re Kinder, fϋr eu(e)ren Freund.
	Na rozdíl od češtiny nemá němčina zvratné přivlastňovací zájmeno svůj, které se v češtině používá pro přivlastňování podmětu: Já mám své problémy a vy máte své problémy. --- V němčině se v tomto případě vždy použije přivlastňovací zájmeno příslušné osoby: Ich habe meine Probleme und ihr habt eure Probleme. 
  
2)	Ergänze das passende Possessivpronomen: 
	1. ich und  ……….. Familie, 2. du und ……… Freund, 3. Hans und ……… Vati, 4. Eva und ………… Mutti, 5. wir und ……….. Tochter, 6. ihr und ……….. Sohn, 7. sie und ……… Ball, 8. Sie und ………… Garten

3)	Wähle das richtige Possessivpronomen aus: 
1. Peter hat eine Tasche. Das ist (meine, seine, eure) Tasche.
2. Ich habe einen Hund. Das ist (ihre, mein, sein) Hund.
3. Ralf fährt ein schnelles Auto. (Sein, Ihr, Dein) Auto ist jetzt kaputt.
4. Ihr kennt Jitka schon lange. Sie ist (eure, deine, ihre) Freundin.
5. Neumanns haben zwei Kinder. (Meine, Ihre, Eure) Kinder sind noch klein.
6. Ich interessiere mich fϋr Literatur. Das ist (meine, mein, sein) Hobby.
7. Tante Erma hat ein Haus. (Sein, Dein, Ihr) Haus liegt zentral.
8. Ihr seid zu spät. (Euer, Ihr, ihr) Zug ist schon weg.

4)	Antworte positiv. Verwende das richtige Possessivpronomen:
1. Ist das dein Buch? 
2. Besucht ihr eure Tante? 
3. Kann ich bitte Ihre Fahrkarte sehen? 
4. Ist das die Kamera deines Onkels? 
5. Findest du Mϋllers Pension modern? 
6. Ruft Irene ihren Freund oft an? 

5)	Übersetze:
1. Zeptám se ho. 
2. Poprosím ji. 
3. Zavoláš nám? 
4. Ano, zavolám vám. 
5. Ukliď si svůj pokoj! 
6. Nezapomeň svoje telefonní číslo! 
7. Kdy dostaneme své peníze? 
8. Vnučka jen zřídka navštěvuje svoji babičku. 


PŘIVLASTŇOVACÍ ZÁJMENA – 1. A 4. PÁD - ŘEŠENÍ
1)	Ke každému osobnímu zájmenu patří příslušné přivlastňovací zájmeno:
	ich --- mein (můj)		wir --- unser (náš)
	du --- dein (tvůj)		ihr --- euer (váš)
	er --- sein (jeho)		sie --- ihr (jejich)
	sie --- ihr (její)			Sie --- Ihr (Váš)
	es --- sein (jeho)

Přivlastňovací zájmena se skloňují v jednotném čísle jako člen neurčitý a v množném čísle jako člen určitý:
[bookmark: _GoBack]Doplň do tabulky chybějící přivlastňovací zájmena:
	
	Jednotné číslo
	Množné číslo

	1. pád
	mein Freund
	meine Tochter
	mein Kind
	meine Schϋler

	4. pád
	meinen Freund
	meine Tochter
	mein Kind
	meine Schϋler


	
Jako mein se skloňují i ostatní přivlastňovací zájmena. U zájmen unser a euer se v ostatních pádech může vypustit kmenové –e-: uns(e)re Kinder, fϋr eu(e)ren Freund.
	Na rozdíl od češtiny nemá němčina zvratné přivlastňovací zájmeno svůj, které se v češtině používá pro přivlastňování podmětu: Já mám své problémy a vy máte své problémy. --- V němčině se v tomto případě vždy použije přivlastňovací zájmeno příslušné osoby: Ich habe meine Probleme und ihr habt eure Probleme. 
  
2)	Ergänze das passende Possessivpronomen: 
	1. ich und meine Familie, 2. du und dein Freund, 3. Hans und sein Vati, 4. Eva und ihre Mutti, 5. wir und unsere Tochter, 6. ihr und euer Sohn, 7. sie und ihr Ball, 8. Sie und Ihr Garten

3)	Wähle das richtige Possessivpronomen aus: 
1. Peter hat eine Tasche. Das ist (meine, seine, eure) Tasche.
2. Ich habe einen Hund. Das ist (ihre, mein, sein) Hund.
3. Ralf fährt ein schnelles Auto. (Sein, Ihr, Dein) Auto ist jetzt kaputt.
4. Ihr kennt Jitka schon lange. Sie ist (eure, deine, ihre) Freundin.
5. Neumanns haben zwei Kinder. (Meine, Ihre, Eure) Kinder sind noch klein.
6. Ich interessiere mich fϋr Literatur. Das ist (meine, mein, sein) Hobby.
7. Tante Erma hat ein Haus. (Sein, Dein, Ihr) Haus liegt zentral.
8. Ihr seid zu spät. (Euer, Ihr, ihr) Zug ist schon weg.

4)	Antworte positiv. Verwende das richtige Possessivpronomen:
1. Ist das dein Buch? Ja, das ist mein Buch.
2. Besucht ihr eure Tante? Ja, wir besuchen unsere Tante.
3. Kann ich bitte Ihre Fahrkarte sehen? Ja, Sie können meine Fahrkarte sehen.
4. Ist das die Kamera deines Onkels? Ja, das ist die Kamera meines Onkels. / Ja, das ist seine Kamera.
5. Findest du Mϋllers Pension modern? Ja, seine / ihre Pension finde ich modern.
6. Ruft Irene ihren Freund oft an? Ja, sie ruft ihren Freund oft an.

5)	Übersetze:
1. Zeptám se ho. Ich frage ihn.
2. Poprosím ji. Ich bitte sie.
3. Zavoláš nám? Rufst du uns an?
4. Ano, zavolám vám. Ja, ich rufe euch an.
5. Ukliď si svůj pokoj! Räum(e) dein Zimmer auf!
6. Nezapomeň svoje telefonní číslo! Vergiss deine Telefonnummer nicht!
7. Kdy dostaneme své peníze? Wann bekommen wir unser Geld?
8. Vnučka jen zřídka navštěvuje svoji babičku. Die Enkelin besucht ihre Groβmutter nur selten.
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